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RIcoBLOCK

Wprowadzenie

Ta instrukcja zostata wydana wytacznie w celach informacyjnych, a
przedstawione tutaj informacje nie powinny by¢ traktowane jako
wyczerpujace lub obejmujace wszystkie mozliwe sytuacje. Jezeli wymagane
sg dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem serwisu firmy Thermo King.

Gwarancja firmy Thermo King nie dotyczy urzadzen, ktére
“zainstalowano, konserwowano, naprawiano lub zmieniano w sposab,
ktéry zdaniem producenta narusza integralnos$é¢ urzadzenia.”

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci wobec zadnych oséb lub
podmiotow za zadne obrazenia ciata, szkody materialne lub jakikolwiek
inne szkody posrednie, bezposrednie, szczegolne lub wynikowe,
poniesione w zwigzku z korzystaniem z tej instrukcji lub jakichkolwiek
informacji, zalecen lub opisow tu zawartych. Przedstawione czynnosci
powinni wykonywac wyltgcznie odpowiednio wykwalifikowani
pracownicy. Nieprawidtowe wykonanie opisanych czynnosci moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia Thermo King, innych urzadzen
lub obrazenia ciata.

Obstuga agregatu Thermo King jest prosta, ale kilka minut spedzonych na
przestudiowaniu tej instrukcji bedzie dobra inwestycja.

Regularne kontrole przed rozpoczeciem jazdy oraz przeglady w jej trakcie
pozwola ograniczy¢ wystepowanie probleméw eksploatacyjnych do
minimum. Regularny program konserwac;ji i przegladow rowniez umozliwi
utrzymywanie urzadzenia w petnej sprawnosci. Przestrzeganie fabrycznie
zalecanych procedur gwarantuje najwieksza wydajnosc i niezawodnosé
uktadu sterowania temperatura.

Wszystkie czynnosci serwisowe, zarowno gtowne, jak i dodatkowe, powinny
by¢ wykonywane przez dealerow firmy Thermo King. Istniejg ku temu cztery
wazne powody:

e Posiadaja zalecane przez producenta narzedzia umozliwiajagce wykonanie
wszystkich czynnosci serwisowych.

e S3to odpowiednio przeszkoleni w fabryce i wykwalifikowani pracownicy.
e Posiadaja oryginalne czesci zamienne Thermo King.

e Warunkiem obowigzywania gwarancji na nowe urzadzenie jest
wykonywanie napraw lub wymian czesci wytacznie przez
autoryzowanych dealerow firmy Thermo King.
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Wprowadzenie

Zasady udostepniania informacji o maszynach

Korzystanie z tego produktu jest rGwnoznaczne z wyrazeniem zgody na
przestrzeganie zasad Polityki Informacji o Maszynach, dostepnej pod
adresem: www.europe.thermoking.com. Produkt ten posiada standardowa
funkcje, ktora gromadzi i udostepnia informacje dotyczace maszyny firmie
Thermo King. W razie zawarcia umowy z firmg Thermo King zastosowanie
moga mieé inne warunki. Klienci, ktérzy chcg zrezygnowaé z udostepniania
firmie Thermo King informacji dotyczacych maszyny, powinni przesta¢
stosowny wniosek na adres e-mail Opt-Out@ ThermoKing.com.

Licencja na oprogramowanie

Produkt zawiera oprogramowanie udostepnione na podstawie niewytacznej,
niepodlegajacej sublicencji, wygasajacej i ograniczonej licencji na
korzystanie z oprogramowania zainstalowanego w produkcie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Wszelkie usuwanie, powielanie, odtwarzanie kodu
zrédtowego lub inne nieupowaznione wykorzystywanie oprogramowania
jest surowo zabronione. Naruszanie integralnosci produktu lub instalowanie
niezatwierdzonego oprogramowania moze spowodowa¢ utrate gwarancji.
Wihasciciel lub operator nie moga odtwarzac¢ kodu zrédtowego,
dekompilowa¢ ani demontowac oprogramowania, z wyjatkiem sytuacji, gdy
takie dziatanie jest wyraznie dozwolone przez obowigzujace przepisy prawa,
bez wzgledu na to ograniczenie. Produkt moze zawiera¢ oprogramowanie
innych podmiotéw udostepnione na podstawie odrebnej licencji, jak podano
w dokumentacji dotgczonej do produktu, na ekranie aplikacji mobilnej lub
witrynie internetowej, ktéra tagczy sie z produktem.

Pomoc w nagtych przypadkach

Thermo Assistance to wielojezyczne narzedzie komunikacji zapewniajgce
bezposredni kontakt z autoryzowanym przedstawicielem firmy Thermo King.

Z ustugi Thermo Assistance nalezy korzystac¢ wytacznie w razie awarii i
pomocy przy naprawie.

Aby skorzystaé z tego systemu, przed wykonaniem potaczenia nalezy
przygotowac nastepujace informacje (zostana naliczone optaty za
potaczenie):

e numer telefonu kontaktowego,
® typ urzadzenia Thermo King,
e ustawienie termostatu,

e aktualna temperatura tadunku,
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e Prawdopodobna przyczyna usterki
¢ informacje dotyczace gwarancji,
¢ informacje dotyczace ptatnosci za naprawe.

Nalezy podac¢ imie i nazwisko oraz numer telefonu kontaktowego, a operator
Thermo Assistance oddzwoni pod wskazany numer. Mozna wowczas podaé
szczegotowe informacje na temat wymaganego serwisu w celu
zorganizowania naprawy.

Nalezy zauwazy¢, ze Thermo Assistance nie gwarantuje ptatnosci oraz ze
serwis obejmuje wytacznie samochody chtodnie wyposazone w produkty
firmy Thermo King Corporation.

THERMO KING

Therm@Assistance

&% 00800 80 85 85 85
Belgium +32 27001 735
Denmark 14538 48 76 94
— 13317123 05 03
Gennany +49 695 00 70 746
Italy ..... +3902 69 63 3213
Spain 134914 53 34 65
:[.'i;c"I;I.;therlands +3120201 5109
Umted Kingdom +44 845 8501 101
Kazakhstan +7 7273458(.).9"6.
Russ1a +7 4992718;3.;
Others 32270 01 735

BEA261

Pytania ogolne i dotyczace konserwacji agregatu
Pytania ogolne nalezy kierowaé do lokalnego dealera firmy Thermo King.

Nalezy wejs¢ na strone www.europe.thermoking.com i wybraé
wyszukiwarke dealera, aby znalez¢ lokalnego dealera Thermo King.

lub zajrzyj do katalogu ustug Thermo King w celu uzyskania informacji
kontaktowych.

4 TK 61793-1-OP-PL


https://europe.thermoking.com/

RIcoBLOCK

Wprowadzenie

Badanie stopnia zadowolenia klientow

Niech Twodj gtos bedzie styszalny!

Twoje informacje zwrotne bedg pomocne w ulepszaniu naszych
podrecznikéw. Ankieta dostepna jest przez kazde urzadzenie podtgczone do
Internetu i posiadajace przegladarke.

Zeskanuj kod szybkiej odpowiedzi (QR) lub kliknij, aby wpisac¢ adres
internetowy https://tranetechnologies.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_
20ctfSHoUJxsk6x?Q_CHL=qr&Q_JFE=qdg aby zakonczy¢ badanie.
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Srodki ostroznosci

Wprowadzenie

Wykonywanie instalacji zestawu elektroniki zasilajacej (PEK) niezgodnie z
okreslonymi tu instrukcjami, moze byé niebezpieczne. Bezpieczenstwo
osobiste zalezy od $cistego przestrzegania tych instrukcji.

Instalacje PEK moze wykonywac¢ wytacznie wykwalifikowany technik.
Technik musi przeczytaéi przyswoic¢ sobie niniejszy podrecznik oraz
dodatkowe dokumenty przywotywane w podreczniku w nastepujacych
celach:

e zapoznanie sie z funkcja i dziataniem PEK i jego poszczegdlnych czesci,
® zapoznanie sige z danymi technicznymi podzespotéw PEK,

e wykonywanie instrukcji precyzyjnie i bez pominie¢,

e przestrzeganie wszystkich srodkdw ostroznosci.

Dodatkowo wymagane jest przestrzeganie przez technika obowigzujacych
przepiséw.

Firma FRIGOBLOCK GmbH oferuje regularne szkolenia dla partneréw
wykonujgcych serwis i instalacje. Zalecamy udziat w tych kursach nie rzadziej
niz co trzy lata.

Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Przestroga i
Uwaga

Thermo King® Firma Thermo King zaleca, aby wszystkie ustugi serwisowe
byty wykonywane przez dealera Thermo King ze znajomosciag ogélnych

zasad bezpieczenstwa.

W instrukceji zamieszczono niezbedne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
(patrz ponizsze przyktady). Sciste przestrzeganie tych zalecen to warunek
bezpieczenstwa osobistego i prawidtowego dziatania urzadzenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przyktad!
Wskazuje na nieuchronnie niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.
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A OSTRZEZENIE

Przyktad!
Wskazuje na potencjalnie niebezpiecznag sytuacje, ktora, jesli sie jej nie
uniknie, moze spowodowac $mieré¢ lub powazne obrazenia.

A PRZESTROGA

Przyktad!

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia lub
niebezpieczenstwo.

UWAGA

Przyktad!

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie sprzetu lub
uszkodzenie mienia.

Ogodlne zasady bezpiecznego postepowania

A OSTRZEZENIE

Uszkodzenie sprzetu i niebezpieczenstwo wypadku!

Nie nalezy samodzielnie przeprowadzaé czynnosci konserwacyjnych ani
napraw. Moga one zosta¢ wykonane jedynie przez uprawnionego technika.
Nalezy zawsze kontaktowac sie z partnerem serwisowym FRIGOBLOCK.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku!

Gdy urzadzenie pracuje przy otwartych drzwiczkach, rece oraz luzne
elementy ubrania nalezy trzymaé w bezpiecznej odlegtosci od wentylatorow
i paskow.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenia dotyczace przestrzeni zamknietych!

Nalezy unika¢ sytuacji, w ktorych silnik pracuje w przestrzeniach, obszarach
lub okolicznosciach umozliwiajacych zatrzymanie dymow z silnika. Moze to
spowodowac powazne obrazenia ciata lub smieré.

©
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Srodki ostroznosci

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku!

Przed przystapieniem do prac montazowych lub kontroli jakichkolwiek
elementéw systemu wytaczy¢ pilot zdalnego sterowania falownika
znajdujace sie w kabinie kierowcy oraz zgasi¢ silnik.Przed wejsciem pod
pojazd w celu kontroli przedziatu silnika lub przed przechyleniem kabiny
wytaczyé silnik pojazdu. Zadbaé o uniemozliwienie przypadkowego
uruchomienia silnika samochodu ciezarowego.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczne napiecie!
Nieprawidtowa obstuga moze by¢ przyczyna poparzen wewnetrznych,
zewnetrznych lub $mierci. Urzadzenia chtodnicze pracuja w trybie zasilania
sieciowego pod napieciem 400 V, a w trybie alternatora pod napieciem 460

|<

A PRZESTROGA

Ostre krawedzie!

Podczas pracy przy odstonietych zebrach wezownicy nalezy zachowa¢é
najwyzszg ostroznos¢. Kontakt z zebrami moze skutkowacé bolesnymi
skaleczeniami. Podczas pracy z wezownicg nalezy uzywac rekawic.

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo wypadku!
Nie usuwaé ani nie dezaktywowa¢é oston lub urzadzen zabezpieczajacych.

UWAGA

Uszkodzenie sprzetu!

Wszystkie sruby mocujace muszga mieé dtugosé¢ odpowiednia dla
zastosowania i byé dokrecone zgodnie ze specyfikacja. Nieprawidtowe
diugosci srub i niewtasciwe specyfikacje dokrecenia moga spowodowaé
uszkodzenie sprzetu.
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UWAGA

Uszkodzenie sprzetu!

Do systemu FRIGOBLOCK nie wolno podtaczaé urzadzen ani akcesoriow
innych producentéow. Moze to spowodowaé powazne uszkodzenie
urzadzenia i uniewaznienie gwarancji.

UWAGA

Uszkodzenie sprzetu!

Przestrzegac¢ danych i ograniczen dotyczacych osiagéow podanych na
tabliczce znamionowej zestawu elektroniki zasilajace;j.

Wytaczenie awaryjne

7%

1. Wytaczy¢ silnik pojazdu.
2. Ustawié przetacznik MOA w potozeniu ,0".
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Srodki ostroznosci

Powoduje to odtgczenie agregatu chtodniczego od zestawu elektroniki
zasilajgcej oraz zasilania sieciowego.

Pierwsza pomoc
CZYNNIK CHLODNICZY

Oczy: Niezwtocznie przemy¢ oczy duza iloscig wody i zasiegnaé porady
lekarskiej w przypadku kontaktu z ciecza.

Skéra: Przemy¢ duza iloscia cieptej wody. Nie ogrzewac. Zdjaé
zanieczyszczong odziez i obuwie. Miejsca oparzen nalezy owinaé suchym,
sterylnym, duzym opatrunkiem, aby zabezpieczy¢ je przed zakazeniem.
Jak najszybciej zasiegnaé porady lekarskiej. Wypraé zanieczyszczona
odziez przed ponownym uzyciem.

Wdychanie: Przenies¢ poszkodowanego na swieze powietrze i
zastosowac resuscytacje krgzeniowo-oddechowa (CPR) lub reanimacje
usta-usta w celu przywrdcenia oddychania, jesli to konieczne. Nalezy
pozostac z poszkodowanym do czasu przyjazdu ratownikéw medycznych.

Odmrozenia: W przypadku odmrozen celem pierwszej pomocy jest
zabezpieczenie odmrozonych miejsc przed dalszymi urazami, szybkie
ogrzanie odmrozonych miejsc i podtrzymanie oddychania.

OLEJ CHtLODNICZY

Oczy: Natychmiast przeptuka¢ duza iloscig wody przez co najmniej 15
minut. Jak najszybciej zasiegna¢ porady lekarskie;j.

Skaéra: Nalezy zdjac¢ zanieczyszczone ubranie. Doktadnie umy¢ skore
woda z mydtem. W przypadku utrzymywania sie podraznienia zasiegna¢
porady lekarskiej.

Wdychanie: Przenies¢ poszkodowanego na swieze powietrze i
zastosowac resuscytacje krazeniowo-oddechowa (CPR) lub reanimacje
usta-usta w celu przywrocenia oddychania, jesli to konieczne. Nalezy
pozostaé z poszkodowanym do czasu przyjazdu ratownikow medycznych.

Spozycie: Nie nalezy wywotywac wymiotow. Niezwtocznie skontaktowac
sie z lokalnym os$rodkiem zajmujacym sie zatruciami lub z lekarzem.

PLYN CHLODZACY SILNIKA

Oczy: Natychmiast przeptuka¢ duza iloscig wody przez co najmniej 15
minut. Jak najszybciej zasiegnac¢ porady lekarskie;j.

Skéra: Nalezy zdja¢ zanieczyszczone ubranie. Doktadnie umy¢ skore
woda z mydtem. W przypadku utrzymywania sie podraznienia zasiegna¢
porady lekarskiej.
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e Spozycie: Nie nalezy wywotywaé wymiotdéw. Niezwtocznie skontaktowac
sie z lokalnym osrodkiem zajmujacym sie zatruciami lub z lekarzem.

ELEKTROLIT AKUMULATORA

e Oczy: Natychmiast przeptukac duza iloscig wody przez co najmniej 15
minut. Jak najszybciej zasiegnaé porady lekarskiej. Umy¢ skore woda
z mydtem.

PORAZENIE PRADEM

Po porazeniu pradem elektrycznym podjaé¢ NATYCHMIASTOWE dziatania.
Jak najszybciej uzyskaé pomoc medyczna.

Zrodio porazenia pradem musi zostaé szybko odciete przez wytaczenie
zasilania lub usuniecie poszkodowanego. Jesli nie mozna wytgczy¢ doptywu
energii, przewdd nalezy przecigé nieprzewodzacym narzedziem, takim jak
topor z drewnianym styliskiem lub grubo izolowane nozyce do przewodow.
Ratownicy powinni nosic¢ izolowane rekawice i okulary ochronne oraz unikaé
patrzenia na przecinane przewody. Wywotany btysk moze by¢ przyczyna
obrazen lub utraty wzroku.

Jesli poszkodowany musi zosta¢ usuniety z obwodu pod napieciem,
odciaggnac go nieprzewodzacym elementem. Uzyj elementu drewna, liny,
pasa lub ptaszcza, aby odciaggna¢ lub odepchnaé poszkodowanego od zrédta
pradu elektrycznego. NIE DOTYKAC poszkodowanej osoby. Mozna zostaé
porazonym przez prad przeptywajacy przez ciato poszkodowanego. Po
odsunieciu poszkodowanego od zrodta pradu natychmiast sprawdzié¢
obecnos¢ tetna i oddechu. W razie braku tetna rozpocza¢ resuscytacje
krazeniowo-oddechowag (CPR). Jesli wystepuje tetno, oddychanie moze
zostac przywrocone za pomoca reanimacji usta-usta. Wezwac pogotowie
ratunkowe.

UDUSZENIE

Przenies$¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zastosowac resuscytacje
krazeniowo-oddechowg (CPR) lub reanimacje usta-usta w celu przywrdcenia
oddychania, jesli to konieczne. Nalezy pozostac¢ z poszkodowanym do czasu
przyjazdu ratownikdw medycznych.
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Usuwanie produktu

Po zakonczeniu uzytkowania produkt musi zosta¢ usuniety zgodnie
z krajowymi i lokalnymi przepisami. W celu uzyskania informac;ji

o sposobach usuwania produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnym
serwisem.

Plakietki ostrzegawcze

Na lub w poblizu podzespotdéw zestawu elektroniki zasilajgcej FRIGOBLOCK
znajduja sie ponizsze plakietki ostrzegawcze. Znajduje sie na nich kilka
znakdw ostrzegawczych.

1 2 1
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1. Ostrzezenie przed porazeniem pradem
elektrycznym.
2. Ostrzezenie - przed rozpoczeciem czynnosci
przeczytac instrukcje.
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3 4

1. Ostrzezenie przed porazeniem pradem
elektrycznym.

Przed otwarciem pokrywy przeczytac instrukcje.

Przed rozpoczeciem obstugi wytaczy¢ system.

Przed otwarciem pokrywy poczeka¢ 30 minut.
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Opis agregatu
Przeglad agregatu

Jest to jedno- i wielotemperaturowe hybrydowe rozwigzanie chtodnicze dla
naczep.

System sktada sie z agregatu chtodniczego Thermo King i zestawu
elektroniki zasilania FrigoBlockPower, tagczac zasilanie elektryczne i przez
silnik wysokoprezny.

Cechy

System Hybrid sktada sie z kilku kluczowych podzespotow:

1. Zestawu elektroniki zasilajgacej FRIGOBLOCK
a. Pilot zdalnego sterowania falownika (sterownik, interfejs HMI)
b. Zespot alternatora (zwany rowniez generatorem)

Skrzynka filtra falownika

A

Skrzynka sie¢ elektryczna—0-alternator (MOA)

i. Przetacznik sie¢ elektryczna-0-alternator (przetacznik MOA)
e. Gniazdo CEE (potaczenie sieci elektrycznej)

2. Agregat chtodniczy Thermo King

a. Sterownik do samochodu ciezarowego Smart Reefer 3 (sterownik
TSR-3)

Notatka: Instrukcje obstugi agregatu chtodniczego Thermo King zawiera
podrecznik operatora dostepny pod adresem www.emea-user-
manuals.thermoking.com
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BED178-1

1. Pilot zdalnego sterowania falownika 5. Gniazdo CEE
(w kabinie)
2. Filtr falownika 6. Skrzynka sterownicza sie¢ elektryczna—
O-alternator (MOA)
3. Alternator (potaczony z napedem 7. Alternatywna lokalizacja gniazda CEE
pasowym silnika) oraz skrzynki MOA
4, Agregat chtodniczy Thermo King

Zestaw elektroniki zasilajacej

Przeznaczenie

Zadaniem zestawu elektroniki zasilajagcej FRIGOBLOCK jest dostarczanie
energii elektrycznej dla agregatu chtodniczego.

Prawidtowa obstuga obejmuje stosowanie sie do instrukcji bezpieczenstwa,
transportu, instalacji, oddawania do eksploatacji, obstugi, konserwacji i
napraw.

Ograniczenia stosowania

Zestaw elektroniki zasilajagcej moze by¢ uzywany wytacznie z oryginalnymi
czes$ciami i osprzetem FRIGOBLOCK.

Nalezy zawsze przestrzegac¢ specyfikacji osiaggéw oraz ograniczen
uzytkowania podanych na tabliczce znamionowe;.

TK 61793-1-OP-PL 17
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Zestaw elektroniki zasilajacej jest przeznaczony wytacznie do pracy z
systemami chtodniczymi Thermo King. Nie moze by¢ uzytkowany w zaden
inny sposob oprécz opisanego w tym podreczniku.

Zdjecia i ilustracje

Rysunek 1. Agregat chtodniczy Thermo King serii T

. T T-800R

BENS26
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Rysunek 2. Agregat chtodniczy Thermo King serii UT

¥

BENS42
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Rysunek 3. Filtr falownika

BED179
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Rysunek 4. Skrzynka siec¢ elektryczna—0-alternator

Rysunek 5. Gniazdo CEE

TK 61793-1-OP-PL

21
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Rysunek 6. Pilot zdalnego sterowania falownika

FRIGOB_OCK Technology at its best

Klasyczne urzadzenie Fresh

Urzadzenie chlodzace

dezaktywowane

OO N E&E

Rysunek 7. Zespot alternatora

BEDS24
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RIcoBLOCK

Zatadunek i kontrola w trasie

Konserwacja zapobiegawcza urzadzenia FrigoBlock!

Kontrole przed jazda sg wazna czes$cig programu konserwac;ji
zapobiegawczej, ktérej celem jest zminimalizowanie wystapienia
problemoéw operacyjnych i awarii. Kontrole przed jazda nalezy
przeprowadzié¢ przed kazdym transportem tadunku chtodzonego. Kontrole
przed jazda nie zastepuja regularnych kontroli obstugowych.

Uwaga: Przed zatadowaniem sprawdzic, czy produkt zostat wstepnie

ochtodzony do odpowiedniej temperatury. Agregat Thermo King

ma zadanie utrzymania temperatury — nie schtadzania lub
podnoszenia temperatury tadunku.

A PRZESTROGA

Czynnosci dotyczace zestawu FrigoBlock do wykonania przed

podrozg!
Przed kontrola wytaczyc¢ silnik pojazdu i ustawié przetacznik MOA
w potozenie ,0". Odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda CEE.

Niebezpieczenstwo wypadku!!
Przed ruszeniem pojazdem odtaczy¢ kabel zasilania sieciowego.

A PRZESTROGA

TK 61793-1-OP-PL
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Zatadunek i kontrola w trasie

RCS1142-1

1. | Sprawdzié, czy kratka skraplacza agregatu jest wolna od zanieczyszczen.

2. | Sprawdzi¢, czy odptywy odszraniajace parownika nie sa zatkane lub skrecone.

3. | Sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje sie ilo$¢ paliwa wystarczajaca na czas wymagany w
celu dokonania dostawy.

4. | Sprawdzi¢, czy odlegtosé miedzy wylotami powietrza parownika a sciana lub przegroda
wynosi co najmniej 1219 mm (48 cali).

5. | Sprawdzi¢ wewnetrzna i zewnetrzna czes¢ przedziatu skrzyni tadunkowe;j:

e  Sprawdzi¢ stan uszczelek drzwi. Muszag one zapewniaé Sciste uszczelnienie, bez
przedostawania sie powietrza.

e  Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen $cian, braku izolacji lub niedroznych kanatow
podtogowych.

e  Sprawdzi¢ przegrody (w stosownych przypadkach) pod katem powietrzoszczelnosci
montazu na sufitach, $cianach i podtodze.

6. | Uzywajac urzadzenia sterujacego HMI, wiaczy¢ agregat, aby wstepnie schtodzié przedziat
tadunkowy.

¢  Wyregulowa¢ nastawe na zadang temperature tadunku, tak aby przed zatadowaniem
produktu agregat pracowat co najmniej 30 do 60 minut (w miare mozliwosci przez
dtuzszy czas).

Uwaga: Podczas tadowania produktu wloty i wyloty powietrza parownika nie moga byc
zablokowane. W celu utrzymania temperatury catego fadunku niezbedny jest
maksymalny obieg powietrza.

Notatka: Nalezy rowniez sprawdzic, czy nie wystepuja nietypowe odgtosy, drgania itp.
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Zatadunek i kontrola w trasie

Notatka: Instrukcje przegladow agregatu Thermo King podano w
podreczniku dostepnym pod adresem www.emea-user-manuals.
thermoking.com

Notatka: Dodatkowe najlepsze praktyki podano pod adresem www.europe.
thermoking.com/best-practices

Kontrola w trasie

Ponizsze czynnosci kontrolne w trasie nalezy wykonywacé co cztery godziny.
Dzieki temu zostanie zmniejszone ryzyko problemow z temperatura.

Procedura kontroli

1. Sprawdzié, czy nastawa jest prawidtowa.

2. Sprawdzi¢ odczyt temperatury powietrza powracajacego. Musi by¢
w okreslonym zakresie temperaturowym.

3. Po kazdej kontroli w trasie nalezy zainicjowa¢é reczny cykl odszraniania.

Rozwiagzywanie problemow zwiagzanych z kontrola

1. Jesli odczyt temperatury nie miesci sie w okreslonym zakresie
temperatury, nalezy zapoznac sie z tabela rozwigzywania problemow
(Tabela 1, str. 26). W razie potrzeby rozwiaza¢ problem.

2. Kontrole w trasie nalezy powtarzaé¢ co 30 minut, az temperatura
w komorze znajdzie sie w okreslonym zakresie. Nalezy wytaczy¢ agregat,
jesli temperatura w komorze jest poza okreslonym zakresem
temperaturowym w kolejnych dwoch 30-minutowych kontrolach,
szczegolnie jesli temperatura w komorze ma tendencje do odchodzenia
od nastawy.

3. Natychmiast skontaktowaé sie z najblizszym dealerem Thermo King lub
biurem swojej firmy.

4. Podejmij wszystkie konieczne kroki, aby zabezpieczyé i utrzymacé
prawidtowa temperature tadunku.
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Zatadunek i kontrola w trasie

UWAGA

Utrata tadunku!

Nalezy wytgczy¢ agregat, jesli temperatura w komorze nadal jest wyzsza od
okreslonego zakresu temperaturowego nastawy w kolejnych dwaoch 30-
minutowych kontrolach. Natychmiast skontaktowa¢ sie z najblizszym
dealerem Thermo King lub biurem swojej firmy. Podejmij wszystkie
konieczne kroki, aby zabezpieczy¢ i utrzymac¢ prawidtowa temperature
tadunku.

Tabela1. Rozwiazywanie problemow zwiazanych z kontrola

Problem: Odczyt temperatury powietrza powracajacego nie znajduje sie w okreslonym
zakresie temperaturowym nastawy.

Przyczyna

Rozwigzanie

Agregat nie ma czasu
na schtodzenie do
prawidtowej
temperatury.

Patrz historia dziennika tadunkowego. Odszuka¢ powyzsze zapisy
temperatury tadunku, prawidtowego schtodzenia komory tadunkowej,
czasu w trasie itp. Skorygowac w razie potrzeby. Kontynuowaé
monitorowanie temperatury powietrza powracajacego, az odczyty
znajda sie w okreslonym zakresie nastawy.

Notatka: Przed zatadowaniem na naczepe nalezy sprawdzic, czy
tadunek jest prawidtowo schtodzony. Jesli na naczepe zostanie
zatadowany , ciepty tadunek", a do schtodzenia do nastawy
zostanie uzyta chtodnia, bedzie to skutkowac dtuzszym czasem
wymaganym do schtodzenia do prawidtowej temperatury
i mozliwym osadzeniu sie szronu na parowniku z powodu
rosnacej wilgotnosci w komorze naczepy.

Poziom czynnika
chtodniczego w
urzadzeniu moze by¢
niski.

Sprawdzi¢ okienko wziernikowe odbieralnika w celu odczytu poziomu
czynnika chtodniczego. Jesli ptyn nie jest widoczny w okienku
wziernikowym, ilo$¢ ptynu moze by¢ zbyt mata. Dodanie czynnika
chtodniczego lub naprawa uktadu musza zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowanego technika chtodnictwa. Nalezy skontaktowac sie

z najblizszym przedstawicielem firmy Thermo King, autoryzowanym
serwisem lub zadzwoni¢ na ,zimna linie" Thermo King w celu
uzyskania pomocy. Sprawdz w spisie tresci informacje dotyczace
»zimnej linii".

Urzadzenie jest w
cyklu odszraniania
lub witasnie
zakonczyto cykl
odszraniania.

Po zakonczeniu cyklu odszraniania nalezy monitorowac temperature
powietrza powracajgcego, aby sprawdzié, czy temperatura powrocita
do okreslonego zakresu temperaturowego nastawy.

Parownik jest zatkany
szronem.

Zainicjowac reczny cykl odszraniania. Cykl odszraniania wytaczy sie
automatycznie po zakonczeniu. Kontynuowaé monitorowanie
temperatury powietrza powracajacego, az odczyty znajda sie

w okreslonym zakresie nastawy.

26
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Zatadunek i kontrola w trasie

Tabela 1.

Rozwiazywanie problemow zwiazanych z kontrola (cd.)

Problem: Odczyt temperatury powietrza powracajacego nie znajduje sie w okreslonym
zakresie temperaturowym nastawy.

Przyczyna

Rozwiazanie

Nieprawidtowa
cyrkulacja powietrza

Sprawdzi¢ agregat i skrzynie tadunkowa, aby upewni¢ sig, ze
wentylator parownika (3) pracuje prawidtowo. Staba cyrkulacja

uruchomit sie
automatycznie.

w komorze powietrza moze wynikaé z niewtasciwego zatadowania tadunku,

tadunkowej. przesunigcia tadunku lub, w zaleznosci od agregatu, poslizgu paska
wentylatora badz wadliwych wentylatoréw elektrycznych. Skorygowac
w razie potrzeby. Kontynuowa¢ monitorowanie temperatury powietrza
powracajacego az do czasu naprawienia usterki.

Agregat nie Ustali¢ przyczyne braku uruchomienia. Skorygowac w razie potrzeby.

Kontynuowa¢ monitorowanie temperatury powietrza powracajacego,
az odczyty znajda sie w zadanym zakresie nastawy.

Dotyczy tylko
agregatow
wielotemperaturo-
wych- Agregat stuzy
do chtodzenia/
podgrzewania
tadunku o jednej
temperaturze i nie
ma wydajnosci
odpowiedniej do
chtodzenia catej
naczepy.

Agregat wielotemperaturowy moze nie mie¢ odpowiedniej wydajnosci
chtodzenia lub grzania, aby utrzymac okreslonag temperature w catej
naczepie.

TK 61793-1-OP-PL
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Instrukcja obstugi

Pilot zdalnego sterowania falownika

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo wypadku!!

Nie uruchamiaé panelu sterowania HMI bez catkowitego zaznajomienia sie z
jego dziataniem.

Pilot zdalnego sterowania falownika (sterownik, interfejs HMI) jest
urzadzeniem stuzacym do sterowania i monitorowania zestawu elektroniki
zasilajacej. Jest zamontowane w kabinie kierowcy.

Nauka obstugi tego urzadzenia sterujgcego nie jest trudna, a poswiecenie
kilku minut na przeczytanie zawartosci tej instrukcji nie bedzie czasem
straconym.
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Rysunek 8. Pilot zdalnego sterowania falownika

FRIGOBLOCK Technology at its best

Klasyczne urzadzenie Fresh

Urzadzenie chlodzace el

dezaktywowane

C1 ©11:21
d

Q Y ¥

1. Wyswietlacz sterownika
Na wyswietlaczu widoczny jest zarowno tekst, jak i grafika. Dostarczaja one
operatorowi informacji o stanie zestawu elektroniki zasilajacej oraz
mozliwych btedach systemu.

2. Klawisze funkcyjne

Wyswietlacz sterownika

Notatka: Komunikat domysiny ,,Urzadzenie chtodzace wytaczone" nie
oznacza, ze agregat chtodniczy nie pracuje!
Pilot zdalnego sterowania falownika (URCU) jest narzedziem
wielofunkcyjnym, przeznaczonym do sterowania nie tylko zestawem
elektroniki zasilajacej, ale rowniez agregatem chtodniczym. Jednakze
w przypadku systemu Hybrid nie ma komunikacji elektronicznej
pomiedzy URCU a agregatem chtodniczym Thermo King.
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Instrukcja obstugi

Rysunek 9. Wyswietlacz sterownika

Urzadzenie chlodzgce

dezaktywowane

BEC954

Tryb pracy*

2. Status agregatu chtodniczego
3. Czas
4. Wyjscie zasilania do agregatu chtodniczego —

C1|

uaktywnione/

zdezaktywowane

,Urzadzenie klasyczne” = agregat chtodniczy; .Swieze

" = wybrany tryb chtodzenia (“,”)

30
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Omowienie klawiszy funkcyjnych

Nacisna¢ krotko, aby wtaczyc/wytaczyé zestaw elektroniki zasilajace;j.

Funkcja nie jest obstugiwana w systemie Hybrid.

Nacisnaé krotko, aby wybraé pozycje menu.

e W celu otwarcia menu gtéwnego nacisnacé i przytrzymac przycisk (“Menu
gtéwne,” str. 39)

. Umozliwia potwierdzenie wyboru pozycji menu.

Nacisna¢ krdtko, aby cofnac sie w menu.

J K1 [2] IO

-
-
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Widok skrzynki MOA

Rysunek 10. Skrzynka MOA

| 1. | Przetacznik MOA

Uruchamianie uniwersalnej zdalnej jednostki sterujacej
1. Uruchomié silnik pojazdu.

2. Nacisna¢ krotko przycisk wiaczenia/wytaczenia na urzadzeniu sterujacym.
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Instrukcja obstugi

FRIGOBLOCK Technology at its best

Klasyczne urzadzenie Fresh

Urzgdzenie chtodzgce

dezaktywowane

C1 ©11:21

BEC967

e Najpierw zacznie miga¢ lampka w przycisku, a nastepnie po
zakonczeniu sekwencji rozruchu lampka bedzie swieci¢ swiattem
ciggtym.

Notatka: Jesli urzadzenie sterujace nie wigcza sie (czarny ekran) lub
lampka w przycisku nie przestaje migac, nalezy sprawdzi¢
bezpiecznik w kabinie kierowcy. Jesli bezpieczniki nie sa
przepalone, a system nadal sie nie uruchamia, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem FRIGOBLOCK.

Btad Przepalony bezpiecznik
Urzadzenie sterujace nie wiacza sie (czarny ekran). F31 lub F33
Lampka w przycisku nie przestaje migac. F32

Tryby pracy

Agregat chtodniczy moze by¢ zasilany z roznych zrodet. W zaleznosci od

zrédta zasilania wyrdzniamy trzy tryby pracy:

1. trybie pracy z silnikiem wysokopreznym,
Agregat chtodniczy nie korzysta z zewnetrznego zasilania (sieciowego lub
z alternatora) i pracuje wyltacznie zasilany przez silnik Diesla, znajdujacy
sie w agregacie.
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2. Tryb zasilania sieciowego
Agregat chtodniczy jest zasilany z sieci elektrycznej przez gniazdo CEE.

3. Tryb alternatora
Agregat chtodniczy jest zasilany za pomoca zestawu elektroniki
zasilajacej (z alternatora silnika pojazdu).

trybie pracy z silnikiem wysokopreznym,

W tym trybie silnik pojazdu nie musi by¢ wtaczony.

1. Ustawic¢ przetacznik MOA w potozenie ,,0".

( 0 )

BEC962

2. Nacisna¢ przycisk Wt. (ON) na sterowniku TSR-3 (znajdujacym sie w
kabinie samochodu ciezarowego).

_
() EN
\ ol qm RS [

SAP375

3. Kontynuowaé zgodnie z instrukcjami opisanymi w podreczniku operatora
agregatu chtodniczego dostepnym pod adresem www.emea-user-
manuals.thermoking.com.

Notatka: Jesli agregat chtodniczy nie jest zasilany ze Zrodta zewnetrznego,
automatycznie przechodzi w tryb silnika spalinowego. Gdy tylko
agregat chtodniczy otrzyma zasilanie ze zZrodta zewnetrznego,
automatycznie przetacza sie na tryb elektryczny, a wewnetrzny silnik
spalinowy zostaje wytaczony.

Tryb zasilania sieciowego
1. Ustawi¢ przetacznik MOA w potozenie ,0".
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GENE-
RATOR

J

BEC962

2. Podtaczy¢ kabel zasilajacy do gniazda CEE.

3. Ustawic¢ przetacznik MOA w potozenie ,,NETZ MAINS".

U J

BEC963

4. Nacisng¢ przycisk Wt (ON) na sterowniku TSR-3 (znajdujgcym sie w
kabinie samochodu ciezarowego).
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SAP375
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5. Kontynuowa¢ zgodnie z instrukcjami opisanymi w podreczniku operatora
agregatu chtodniczego dostepnym pod adresem www.emea-user-
manuals.thermoking.com.

Notatka: Jesli agregat chtodniczy pracowat juz w trybie silnika spalinowego,
gdy przetacznik MOA zostat ustawiony w tej pozycji, agregat przetaczy
sie automatycznie na tryb zasilania sieciowego, a wewnetrzny silnik
spalinowy wytaczy sie.

Odtaczanie zasilania sieciowego

A OSTRZEZENIE

Uszkodzenie sprzetu i ryzyko obrazen ciata!

Nie odtaczac kabla zasilania sieciowego przy przetaczniku MOA ustawionym
w potozenie ,NETZ MAINS". Najpierw przetgczy¢ w potozenie ,0".

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo wypadku!!
Przed ruszeniem pojazdem odtaczy¢ kabel zasilania sieciowego.

1. Ustawi¢ przetacznik MOA w potozenie ,0".

( 0 N\

NETZ GENE-
RATOR

BEC962

2. Odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda CEE.

36 TK 61793-1-OP-PL


http://www.emea-user-manuals.thermoking.com
http://www.emea-user-manuals.thermoking.com

RIcoBLOCK

Instrukcja obstugi

Tryb alternatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie!

Podczas pracy silnika wystepuje wysokie napiecie! Nie podtaczaé ani nie
roztaczac kabli elektrycznych, gdy silnik pojazdu pracuje. Najpierw wytaczyé
zapton.

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo wypadku!!

Nalezy by¢ ostroznym podczas kontroli podniesionych i trudno dostepnych
elementéw.

1. Wytaczy¢ silnik pojazdu.
2. Ustawic przetgcznik MOA w potozenie , GENERATOR".

BEC964

3. Ustawi¢ przetacznik MOA w potozenie ,,0".

BEC962

4. Uruchomié silnik pojazdu.
5. Nacisna¢ krétko przycisk wiaczenia/wytaczenia na sterowniku.
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FRIGOBLOCK Technology at its best

Klasyczne urzadzenie Fresh

Urzgdzenie chtodzgce

dezaktywowane

C1 ©11:21

BEC967

Notatka: Najpierw zacznie migac lampka w przycisku, a nastepnie po
zakoniczeniu sekwencji rozruchu lampka bedzie swiecic swiattem

ciagtym.
6. Nacisnac przycisk Wt. (ON) na sterowniku TSR-3 (znajdujacym sie w
kabinie samochodu ciezarowego).

) e

=0

—/

SAP375

7. Kontynuowacé zgodnie z instrukcjami opisanymi w podreczniku operatora
agregatu chtodniczego dostepnym pod adresem www.emea-user-
manuals.thermoking.com.

Notatka: Jesli agregat chtodniczy pracowat juz w trybie silnika spalinowego,
gdy przetacznik MOA zostat ustawiony w tej pozycji, agregat przetaczy
sie automatycznie na tryb zasilania sieciowego, a wewnetrzny silnik
spalinowy wytaczy sie.
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Instrukcja obstugi

Menu gtéwne

Otwieranie menu gtéwnego

1. W celu otwarcia menu gtéwnego nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk.

FRIGOBLOCK Technology at its best
Classic Device Fresh

Cooling device

deactivated

C1

BEC967

2. Aby przewingé miedzy pozycjami menu, naciska¢ ten przycisk az do
dojscia do wymaganej opcji.

N
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FRIGOBLOCK  Technology at its best
Main Menu FBF:

»Actual Errors
Operating Hours

Contrast

BEC975

3. Aby wejs¢ do wymaganej opcji menu, nacisnaé ponownie przycisk
wyboru.

o—
V.

4. Aby powrdci¢ do menu gtdéwnego, nacisnac ten przycisk.

Notatka: Pozycje menu ,,Wersja oprogramowania", ,Informacje o statusie"
i ustawienia sa przeznaczone wytacznie dla pracownikow
wykonujgcych prace serwisowe.

Kody usterek

Gdy mikroprocesor znajdujacy sie w uniwersalnym urzadzeniu zdalnego
sterowania (sterownik, interfejs HMI) wykryje nieprawidtowy stan,
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generowany jest kod usterki (btad, alarm), a na wyswietlaczu pojawia sie
ikona.

W takim przypadku operator musi skontaktowac sie z serwisem
FRIGOBLOCK.

Jesli sterownik nie uruchamia sie w ogole, nalezy postepowac zgodnie z
informacja o btedzie podang w (“Uruchamianie uniwersalnej zdalnej
jednostki sterujacej,” str. 32)

Godziny pracy

1. W celu otwarcia menu gtdéwnego nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk.

—)
V.

2. Przewija¢ menu gtdéwne do czasu dojscia za pomoca tego przycisku do
pozycji ,,Godziny pracy".

N

3. Aby wejs¢ do wymaganej opcji menu, nacisnaé ponownie przycisk
wyboru.

q

4. Na wyswietlaczu widoczny jest teraz czas pracy poszczegolnych
podzespotow.
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Operating Hours FBF

Mains: © hrs.
Generator: © hrs.
Diesel: N/A hrs.

BEC974

Notatka: Nalezy skorzystac z tych wskazowek, jesli nadszedt czas kolejnej
kontroli lub przegladu technicznego. Patrz odpowiedni
harmonogram przegladow konserwacyjnych (“Harmonogram
przegladow konserwacyjnych,” str. 49).

Regulacja kontrastu
1. W celu otwarcia menu gtéwnego nacisnac i przytrzymac ten przycisk.

Ny

2. Przewija¢ menu gtdéwne do czasu dojscia za pomoca tego przycisku do
pozycji ,Kontrast”.

i

3. Aby wejs¢ do wymaganej opcji menu, nacisnaé ponownie przycisk
wyboru.

Ny
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4. Zostanie wyswietlona pozycja Kontrast wyswietlacza.

Adjust contrast

BEC976

5. Aby wyregulowac¢ kontrast wyswietlacza, nacisna¢ i przytrzymacé
przyciski.

O
)

6. Aby potwierdzi¢ zmiane, nacisnaé ponownie przycisk wyboru.
h

v/

Ustawienie daty i godziny

1. W celu otwarcia menu gtdéwnego nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk.
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NIl

2. Przewijaé menu gtdéwne do czasu dojscia za pomoca tego przycisku do
pozycji ,Data/Godzina".

3. Aby wejs¢ do wymaganej opcji menu, nacisnaé ponownie przycisk
wyboru.

Ny

4. Wyswietlony jest ekran ,Data/Godzina”.

Date / Time:

Weekday: Monday
Date: 01/01/2001

Time (24h): 00:06

BEC977

5. Aby zmieni¢ wartos¢ parametru, nacisna¢ przycisk przejscia w gore/w
dot.
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<

6. Aby przejs$¢ do nastepnego parametru, nacisngé przycisk ponizej.

@

7. Aby potwierdzi¢ zmiany, nacisna¢ ponownie przycisk wyboru.

Ny
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Dane techniczne

W celu identyfikacji podzespotéw FRIGOBLOCK wymagane jest podanie typu
i numeru seryjnego urzadzenia FRIGOBLOCK. Specyfikacja techniczna
zestawu elektroniki zasilajacej FRIGOBLOCK zostata podana w ksiazce
serwisowej uzytkownika. Znajduje sie ona rowniez na tabliczce znamionowej
zamontowanej na skrzynce filtra falownika.

Rysunek 11. Tabliczka znamionowa na skrzynce filtra falownika

Grosskopf GmbH  Essen, Germany
Nich
1 N Red  FB-FIL2 Waratﬁnztﬁei

oy > Strom

BEC986
1. Typ podzespotu FRIGOBLOCK
2. Numer seryjny
3. Rok produkcji
4. Napiecie elektryczne
5. Natezenie pradu
6. Czestotliwosé
7. Data nastepnego przegladu
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Uwaga: Przestrzegac danych i ograniczen dotyczacych osiagow podanych
na tabliczce znamionowej zestawu elektroniki zasilajacej. Nalezy
pamietac, ze maksymalna temperatura otoczenia dla trybu
alternatora wynosi +50°C, a dla trybow zasilania sieciowego i
przez silnik wysokoprezny +55°C.

Notatka: Dane techniczne agregatu chtodniczego zawiera podrecznik
operatora dostepny pod adresem www.emea-user-manuals.
thermoking.com
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Gwarancja i odpowiedzialnos¢
Zestaw elektroniki zasilajacej FRIGOBLOCK

Uzgodniony okres gwarancji zostat podany w potwierdzeniu zaméwienia.
FRIGOBLOCK GmbH nie odpowiada za szkody spowodowane:

e uzyciem niezgodnym z przeznaczeniem;
e nieprawidtowe i nieterminowe wykonywanie serwisu i napraw;

¢ |lub wykonywanie ich przez personel o niewystarczajacych kwalifikacjach
i doswiadczeniu.

Wszelka odpowiedzialno$¢ wobec stron trzecich jest wykluczona.

Zadania reklamacyjne beda akceptowane tylko wtedy, jesli wtasciciel
urzadzenia chtodniczego bedzie mdgt udowodnié, ze wszystkie czynnosci
konserwacyjne przewidziane w harmonogramie obstugi technicznej zostaty
wykonane w okresie gwarancyjnym przez autoryzowany przez nas serwis.

Zadanie reklamacyjne nie ma skutku, jesli nie byly przestrzegane okresy
miedzyobstugowe lub prace konserwacyjne nie zostaty wykonane
prawidtowo.

Nie sg dozwolone zmiany ani modyfikacje urzadzenia chtodniczego, a jesli
zostang dokonane, zwalnia to firme FRIGOBLOCK GmbH od
odpowiedzialnosci gwarancyjnej. Wiecej informacji dotyczacych gwarancji
i zakresu odpowiedzialnosci znajduje sie w naszych Ogdélnych warunkach
dostaw i ptatnosci.

Agregat chtodniczy Thermo King

Warunki gwarancji na agregat samochodu ciezarowego Thermo King mozna
uzyskac¢ na zadanie u dealera firmy Thermo King. Patrz rowniez gwarancja
ograniczona agregatéw z wtasnym zasilaniem TK 61598-2-WA Thermo King
EMEA.

48 TK 61793-1-OP-PL



RIcoBLOCK

Harmonogram przegladow
konserwacyjnych
Czestotliwosc kontroli i czynnosci serwisowych

Okresy miedzy przegladami i konserwacjami sg okreslane na podstawie
wieku i liczby godzin pracy urzgdzenia. Ponizsze czestotliwosci przeglagdow
obowiazujg dla agregatow chtodniczych i alternatora.

Kontrola okresowa Konserwacja regularna

Czynnosci serwisowe A Czynnosci serwisowe B

Konserwacje A nalezy przeprowadzi¢, gdy Konserwacje B nalezy przeprowadzi¢, gdy
catkowity przebieg samochodu ciezarowego | catkowity przebieg samochodu ciezarowego
przekroczy 100 000 km lub co 3000 godzin | przekroczy 100 000 km lub co 3000 godzin

pracy samochodu ciezarowego pracy samochodu ciezarowego
(w zaleznosci od tego, co nastgpi (w zaleznosci od tego, co nastapi
wczesniej). Konserwacja A to konserwacja wczesniej). MUSI by¢ przeprowadzana co
dodatkowa, z czasem wyznaczonym na 12 miesiecy.

6 miesiecy po konserwacji B.

Notatka: Informacje na temat liczby godzin pracy zawiera czes¢ , Liczba
godzin pracy” (“Godziny pracy,” str. 41).

Podane powyzej okresy miedzyprzegladowe zostaty okreslone dla
uzytkowania urzadzenia w normalnym srodowisku pracy. Jesli Srodowisko
pracy jest inne, moze byc¢ rowniez wymagana inna diugos$¢ okreséw
miedzyprzegladowych. Na przyktad urzadzenie zainstalowane w poblizu
ziemi powinno by¢ czyszczone czesciej zima niz latem.

Placowki serwisowe FRIGOBLOCK dysponuja szczeg6towymi informacjami
dotyczacymi zakresu kontroli, testow oraz prac konserwacyjnych, ktérych
wymaga system.

Wszystkie produkty FRIGOBLOCK podlegaja procesowi ciggtej modernizacji.
Tym samym zakres prac konserwacyjnych moze ulec zmianie.

A OSTRZEZENIE

Uszkodzenie sprzetu i ryzyko obrazen ciata!

Nie wykonywaé¢ samemu prac konserwacyjnych i naprawczych. Moga by¢
one wykonywane wytacznie przez upowazniony personel serwisowy.
Zawsze nalezy skontaktowac sie z serwisem FRIGOBLOCK.

Uwaga: Kazda czynnosc¢ zwigzana z obstuga techniczna powinna zostac
zanotowana w ksiazce kontroli serwisowe.

Notatka: Informacje na temat czestotliwosci przegladdw i serwisu zawiera
podrecznik operatora agregatu chtodniczego dostepny pod adresem
www.emea-user-manuals.thermoking.com
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Lokalizacja numeru seryjnego

Tabliczka z numerem seryjnym zestawu elektroniki zasilajacej FRIGOBLOCK
znajduje sie na skrzynce filtra falownika.

BED179

Lokalizacje tabliczki z numerem seryjnym agregatu chtodniczego podano w
podreczniku operatora agregatu chtodniczego.

Notatka: Podrecznik operatora agregatu jest dostepny pod adresem www.
emea-user-manuals.thermoking.com
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Thermo King - by Trane Technologies (NYSE: TT), a global climate innovator - is
a worldwide leader in sustainable transport temperature control solutions.
Thermo King has been providing transport temperature control solutions for a
variety of applications, including trailers, truck bodies, buses, air, shipboard
containers and railway cars since 1938. For more information, visit www.
thermoking.com or www.tranetechnologies.com.

Thermo King has a policy of continuous product and product data improvements and reserves the
right to change design and specifications without notice. We are committed to using environmentally
conscious print practices.
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